Razor Red Dot 6 MOA

Compact LED red dot sight provides fast, both-eyes-open sighting without
concern for parallax - simply place the dot on the target, and pull the trigger
for accurate short- to mid-range shots. The one-piece aluminum chassis is
waterproof and shockproof to withstand the recoil of pistols, rifles, and
shotguns. Wide-Field glass lens that delivers excellent edge-to-edge
brightness for an extremely clear sight picture. Ultra-hard, scratch-resistant
coating protects the highly-polished, anti-reflective lens. High-intensity,
unlimited-eye-relief center dot -available in 3 MOA or 6 MOA dot sizes -
features 10 brightness-intensity settings that enable use in any lighting AVAIL ABLE
conditions. Comes with a built-in mount for MIL-STD 1913 Picatinny rail

installation; handgun slide mounts sold separately.

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

Fa !

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS

e Product no.: EU2003295

e Mfr. No.: RZR2003

¢ Adjustment(s): 1 MOA (1" at 100 yds)

¢ Battery Life: 2000 hours

¢ Brightness Settings: 9 settings

¢ Color: Black

¢ Dimensions: 46.5x31x29.5 mm (1.83"'x1.21''x1.16")
e Eye Relief: Unlimited

¢ Finish: Black

¢ Magnification: 1x

e Max Magnification: 1x

e Mount: Picatinny

¢ Power Supply: (1) CR 2032 Lithium battery
¢ Sight Type: Red Dot

e Weight: 2.5 oz

e Zadmérna osnova: 6 MOA red dot

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 86mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 107mm

e UPC: 875874004382
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VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your red dot sight. Please
read and follow these guidelines carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat the red dot sight as if it is loaded, even when it is not in use.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly at the sun through the sight, as this can cause serious eye damage.
Ensure the sight is securely mounted to the firearm before use.

Always use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify or disassemble the sight, as this can compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Attach the VORTEX OPTICS Razor Red Dot to the Picatinny rail using the builtin mount.
o Tighten the mount securely to prevent movement during use.

2. Powering On:

o Insert one (1) CR 2032 Lithium battery into the battery compartment, ensuring the correct polarity.
o Turn on the sight by rotating the brightness dial to your desired setting.

3. Sight Alignment:

o With both eyes open, place the red dot on the target.
o Adjust the windage and elevation settings as necessary for accurate targeting.

4. Usage:

o When aiming, maintain a proper shooting stance and grip.
o Always be aware of the target and what lies beyond it before pulling the trigger.

5. PostUse Care:

o After use, clean the lens with a soft, lintfree cloth to maintain clarity.
o Store the sight in a safe, dry place when not in use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Remove the battery before disposal and follow local guidelines for battery recycling.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the VORTEX OPTICS Razor Red Dot, please contact the
manufacturer directly through their official channels.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Razor Red Dot. Este producto estd disefiado para ofrecerte una

visualizacién rapida y precisa en diversas condiciones de iluminacién. Para garantizar tu seguridad y la de los
demas, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta alguna falla o dafio, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté indicada en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el VORTEX OPTICS Razor Red Dot en condiciones de iluminacién adecuadas.
Asegurate de que el punto de mira esté correctamente alineado con tu objetivo antes de disparar.

e Nunca apunte el producto hacia personas o animales, incluso si no esta cargado.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
No utilices el producto si notas que la lente estd dafiada o sucia; limpiala de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Montaje: Utiliza el montaje integrado para instalar el VORTEX OPTICS Razor Red Dot en un riel Picatinny
MILSTD 1913. AsegUrate de que esté firmemente sujeto.

2. Verificacidn de la alineacidn: Antes de usar, verifica que el punto de mira esté correctamente alineado
con el cafién de tu arma.

3. Bateria: Asegurate de que la bateria CR 2032 esté instalada correctamente. Reemplazala si es
necesario.

Uso

¢ Encendido: Enciende el dispositivo utilizando el control de brillo y ajusta la intensidad segun las
condiciones de luz.

¢ Ajuste del punto de mira: Utiliza los ajustes de 1 MOA para calibrar el punto de mira a la distancia
deseada.

e Apuntando: Mantén ambos ojos abiertos y coloca el punto sobre el objetivo antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando el producto ya no sea Util, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Retira la bateria antes de desechar el producto.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y baterias.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del VORTEX OPTICS Razor Red Dot, por favor, dirigete



al punto de contacto en tu area de la Unién Europea.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar este producto. Sigue estas instrucciones para disfrutar
de una experiencia segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS
Razor Red Dot 6 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA. Ten kompaktowy celownik LED typu red dot zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym celowaniu i wygodnym uzytkowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj celownika zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownika, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze uzywaj celownika w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie patrz bezposrednio na zZrddta intensywnego Swiatta przez celownik, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku.
¢ Uzywaj celownika wytgcznie na broni przeznaczonej do tego celu.

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie demontuj celownika, aby nie naruszy¢ jego integralnosci.

Przechowuj celownik w suchym i chtodnym miejscu, aby unikng¢ uszkodzehn spowodowanych wilgocia lub
ekstremalnymi temperaturami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem celownika.

o Zamontuj celownik na szynie MILSTD 1913 Picatinny, upewniajac sie, ze jest stabilny i dobrze
przymocowany.

o Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.

2. Uzytkowanie:

o Wtacz celownik, uzywajac przycisku zasilania.

o Dostosuj jasnos¢ kropki celowniczej do warunkéw oswietleniowych, korzystajgc z 10 dostepnych
ustawien intensywnosci.

o Uzyj kropki celowniczej do celowania w obiekt, upewniajgc sie, ze masz petng kontrole nad bronig.

3. Konserwacja:

o Regularnie czy$¢ soczewki celownika za pomocg miekkiej Sciereczki, aby usungé zanieczyszczenia.
o Sprawdz poziom natadowania baterii i wymien ja, gdy to konieczne, uzywajac baterii CR 2032.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektronicznego, nalezy odpowiednio
zutylizowad zuzyte baterie i produkt.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i za odpowiedzialne korzystanie z VORTEX OPTICS Razor
Red Dot 6 MOA. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Razor
Red Dot 6 MOA

Introduktion

Tack for att du har valt VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och effektiv upplevelse vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sakerstalla korrekt och sédker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar avsedd for ditt anvandningsomrade.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.

Kontrollera att alla fasten och monteringar ar ordentligt installerade innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor for att forhindra skador pa 6gonen.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Vid anvandning av produkten pa ett vapen, se till att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Montera siktet pa en MILSTD 1913 Picatinnyskena.
o Se till att siktet ar ordentligt fastsatt och justera vid behov.
o Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat och att det har tillracklig laddning.

2. Anvandning
o Justera ljusstyrkan pa siktet enligt ljusforhallandena. Det finns 10 ljusstyrkeinstallningar
tillgangliga.

o Hall bada 6gonen 6ppna for att fa en snabb och effektiv sikte.
o Rikta punkten mot malet och tryck avtryckaren fér att avfyra.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
e Se till att batterierna tas om hand pa ett miljévanligt satt.
¢ Anvand atervinningsstationer for avfallshantering dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler.

Vi tackar for ditt kép och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6
MOA.



Navod pro bezpecné pouzivani kolimatoru
VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kolimator VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval rychlé a pfesné zaméfovani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Produkt pouzivejte pouze v souladu s uréenim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na poruchu vyrobek nepouzivejte a obratte se na odborny servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pouzivani kolimatoru se ujistéte, ze mate oci chrdnény vhodnymi brylemi, pokud to situace vyzaduje.
Nikdy nesmérujte kolimator na lidi nebo zvifata, pokud neni zamérem je zasdhnout.

Pri manipulaci s kolimatorem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli narazim nebo paddm, které by
mohly zplsobit poskozeni.

Ujistéte se, Ze je kolimator spravné namontovan na zbrani pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje pro montaz (nejsou soulasti dodavky).
o Pripevnéte kolimator na MILSTD 1913 Picatinny liStu pomoci vestavéného montézniho systému.
o Zkontrolujte, zda je kolimator pevné a bezpecné namontovan.

2. Pouzivani:

o Otevrete kolimator a zkontrolujte, zda je baterie spradvné nainstalovana (1 CR 2032 Lithium
battery).

o Nastavte intenzitu jasu podle aktualnich svételnych podminek pomoci 10 nastaveni.

o Pri zamérovani umistéte te¢ku na cil a stisknéte spoust.

Pokyny pro likvidaci
e Po skonceni zZivotnosti vyrobku se ujistéte, ze jej likvidujete v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

« Baterie likvidujte podle pokynt pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS Razor Red Dot 6 MOA. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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